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UO’K 82-1/9
INGLIZ HAMDA O’ZBEK FOLKLOR NAMUNALIRIDA SPELLONIMLARNING
UNIVERSAL JIHATLARI
G.P.Nazarova, f.f.f.d., dots., Buxoro davlat universiteti, Buxoro
N.N.Odilova, o’qituvchi, Toshk davlat Shargsh lik uni iteti, Toshk

A iva. Ushbu magolada folklor na’s lari xalgning tarixiy merosi va madaniyatining
ajralmas qismi va ularda uchraydigan sehrli obrazlar, ya'ni spellonimlarning xususivatlari hagida
so 'z boradi. Spellonimlarning sehrli obraz sifatidagi xususivatlaru ingliz va o 'zbek xalq og zaki
ijodidan na’'munalar orqali tahlil gilinadi.

Kalit so’zlar: sehrli obrazlar, spellonimlar, xalg og zaki ijodi, folklor, qadriyat

Aunomayun. B dannoi cmamve pacc P A CNeLTOHUMbBI, MA2UYecKue obpasvl Kak
HEOMBEMACMA HACMb UCTOPUHECKO20 HACICOUs U KYAbmypbl Hapooa. Yepes npumepst yemnozo
HAPOOHO20 MEOPHECMEA AH2TUICKO20 U Y30EKCK020 HAPOO0E NPOBOOUMCA anaius. dmu oopazybl
ompascaiom Mupoeo3sspenue, 00bINAl, 8ePOBAHUS U YEHHOCMU HAPOOA.

Kniouesvie cnosa: mazuueckue o6pasvi, cneiionuMvl, YCmMHoe HApoOHOEe MEOPHECMEO,
hoavkaop, yennocmu.

Abstract. This article examines folklore samples as an integral part of the historical heritage
and culture of the people, as well as magical images, i.e., spellonyms. The analysis is conducted
through examples of oral folklore samples from the English and Uzbek peoples.

Key words: magical images, spellonyms, oral folk creativity, folklore, values.

Folklor na’'munalari har bir xalgning ajdodlaridan saqglanib kelayotgan eng qadimiy va ko’hna
an’analarini o‘zida mujassamlantirgan badiiy na’munalardan biridir. Ko*p asrlik folklor an’analari
halgning turmush tarzi, tarixi, dunyoqarashi, e’tiqodiy qarashlari hagida ma’lumot beradi. Ularni
tadqiq va targ'ib qilish orqali tarixga oid yangidan yangi ma’lumotlami bilib olish mumkin. Shuning
uchun barcha xalqlar orasida afsonalarni,ertaklarni va folklor na’ lini chuqur o‘rganishga alohida
ahamiyat qaratib keli da. Ayrim afsonalar syujetida personajning mifologik timsollar bilan
to‘qnash kelishi yoki jang qilishi tasvirlanadi. Bunday afsonalar syujet motivlarining qiziqarliligi
jihatidan xalq ertaklariga, uning personaji esa ertak qahramonlariga yaqin turadi va tinglovchilarga
katta badiiy zavq bag‘ishlaydi.

O'zbek xalq og'zaki ijodi namunalarida ilgari surilgan ezgu g'oyalar xalq pedagogikasi bilan
chambarchas bog'liqligi katta ahamiyat kasb etadi. Bundan tashqari o'zbek folklori elshunoslik
(etnografiya), shevashunoslik (dialektologiya),til va adabiyot tarixi, madaniyatshunoslik, musiqa,
adabiyot nazariyasi, tilshunoslik, tarix, arxeologiya kabi bir gator fanlar bilan ham uzviy alogada bo
ladi. Qadimgi davr folklori manbai bo'lmish «Avesto», «O'g'uznoma»,O'rxun-Enasoy
toshbitiklari, Mahmud Qoshg’ariyning «Devoni lug'atit - turk» asari kabi yodgorliklar ayni paytda
o'zbek adabiyoti tarixining ham o’rganish manbaidir. Shuni ham ta kidlash zarurki, folklor
namunalari tilshunoslikning ham o'rganish manbai hisoblanadi. Folklor asarlarida tilga olingan ko
plab ma lumotlar arxeologik topilmalar orqali isbotlanmoqda.

Xalgimizning uzoq yillik boy tarixi, urf - odatlari, ezgu fazilatlari folklor asarlarida badily in'ikosini
topganligi vatanimiz tarixini o'rganishda katta ahamiyat kasb etadi. [1,14]. Avesto Yasht kitobini
oladigan bo‘lsak, uning birinchi yashtida sehrli obraz — devni (spellonim) uchratish mumkin.
Masalan,

Bul so 'z uta muzaffar,

Bul 50z uta hozikdir,

Ul odamlar va deviar'

Yovligin barbod etar,

Bu borliq ichra shu so 'z

Ezgulikka yurrilgan.
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Foniy ichra bu so ‘zdir

Damimdan poklanib

Yaralgan ul ruh.

Mazda (Ahuramazda) dini yuzaga kelmasdan oldin ajdodlarimiz devlarni ham turli hayotiy
holatlarda himoyachi kuchlar, deb tushungan. Ertaklardagi “ijobiy” devlar shu qarashlarning
qoldig‘idir. Fagat Ahura Mazda ga e’tigod tarqib qilingan paytda devlar qora kuchlar sifatida
la’natlangan.

Kabih karapanlarning
Ustidan bo ‘lsin hukmim.
Varna xizmatkorlari
Mozan® deviarni kiray,
Ular qahrin yoq gilay.

Xalq og’zaki ijodi O’g’'uznomada, O‘g‘uz xonning uylanishi bilan bog'liq vogealar shundan
dalolat beradi. “Kunlardan bir kun O‘g‘uz xoqon bir erda Tangriga yolvorayotgan edi. Qorong‘u
tushganda, ko‘kdan bir ko‘k nur tushdi. Quyoshdan yorug‘, oydan yorginroq edi. O*g‘uz xoqon u
tomonga yurdi. Ko*rsaki, o'sha yorug‘likning orasida bir qiz bor edi. Bu parchada spellonim sehrli
tarzda paydo bo’lgan qizdir. Qiz ko‘k nur ichida tushadi — bu uni oddiy inson emas, balki sehrli
,ilohiy obraz ekanini bildiradi. “Ko‘k™ turkiy madaniyatda muqaddas osmon, ilohiyramzi hisoblanadi.
Ko‘kdan gizning tushishi sehrli jarayon bo’lib, yorug'likdagi qiz — go*zallik, poklik, ilohiy baraka,
nasl davomchiligining timsolidir. Bu tasvir ertaklar, dostonlar va mifologik rivoyatlarga xos bo‘lgan
sehrli hodisalar, qudratli kuchlar ishtiroki bilan boyitilgan. [ 4, 2]

Ingliz tilidagi eng mashhur xalq balladalaridan biri Francis James Child tomonidan yig‘ilgan
"Child Ballads" to*plamidir. Ballada Janet ismli jasur ayol obrazi orqali folklorda kam uchraydigan
ayol faoliyati ko‘rsatadi. Tam Lin — parilar tomonidan o'g‘irlab ketilgan inson bo‘lib, u sehrli
kuchlar ostida yashashga majbur. U yilning sehrli sanasida — Samhain kechasi (31-oktabr) —
qurbonlik sifatida tanlanadi. Bu kechada parilar va jinlar o*zlarining odatdagi yashirin olamlaridan
chiqib, i lar olamida yurish gilishadi (ingliz folklorida bu "The Fairy Ride" deb ataladi). Parilar
Malikasi (Fairy Queen) kuchli, hukmron, sovuq, yovuz obraz. Tam Linni 0°z olamida tutib turadi.
Sehrli kuchlar va insoniy erkinlik o‘rtasidagi ziddiyat kuzatiladi. Tam Lin inson, lekin sehrli olamda
yashaydi. U "liminal" (oraliq) makonda joylashgan — qisman odam, qisman pari bo’lib, qutqarilish
orqali insonlikka qaytadi.

"They'll turn me to a bear sae grim,

And then a lion bold,

But hold me fast, and fear me not,

And ye shall love your child.

"Again, they'll turn me in your arms

To a red het gand of airn,

But hold me fast, and fear me not,

I'll do you nae harm. [ 3, 56]

“Meni avval yovuz bir ayigka aylantirishadi,

So ‘ngra jasur sherga,

Ammo mahkam ushla, go ‘rgma mendan,

Shunda farzandingni yaxshi ko ‘rarsan.

“Yana meni bag‘ringda

Qizib turgan temir novdaga aylantirishadi,

Lekin mahkam ushla, go ‘rgma mendan,

Men senga zarar yetkazmayman.”

Bu parcha— Janetning jasorati va sevgisi sinovdan o*tayotgan payt. Tam Lin jinlar tomonidan
olib ketilgan, va ularni tark etish uchun bu og‘ir sehrli sinovlardan o*tishi kerak.

Folklor na’munalari xalgning tarixiy merosi va madaniyatining ajralmas qismidir. Ular
xalgning dunyoqarashini, urf-odatlarini, e’tiqodlarini va qadriyatlarini aks ettiradi. Ayniqsa,
afsonalar, ertaklar va folklor asarlari xalgning gadimiy an’analarini saqlab qolishga yordam beradi va
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shu bilan birga, turli davrlarning ijtimoiy va madaniy holatlarini o‘rganishda muhim manbalar sifatida
xizmat qiladi. Folklor asarlari, ayniqsa, og‘zaki ijodning larida, xalq pedagogikasi va
dunyoqarashi bilan bog'liq ezgu g'oyalar keng tarqalgan. Bularni o‘rganish orqali biz nafaqat
xalqning tarixini, balki uning ruhiyatini, tilini va madaniyatini ham chuqur anglashimiz mumkin.
O'zbek folklorida, xususan "Avesto", "O‘g‘uznoma" kabi gadimiy manbalar va ularning
timsollaridagi logik obrazlar, lan, devlar, sehrli obrazlar va qudratli kuchlar, xalgning
qadimiy dunyoqarashini aks ettiradi. "Avesto"da devlar dastlab himoyachi kuch sifatida tasvirlangan
bo‘lsa, Zardushtiylik tarqalganidan keyin ular yovuz kuchlar sifatida qoralangan. O*zbek xalq og*zaki
ijodida esa sehrli obrazlar, ilohiy timsollar va ular orqali ko‘rsatilgan gahramonlarning tasvirlari
xalgning diniy, falsafiy va madaniy qarashlarini ifodalaydi. O*zbek folkloridagi sehrli obrazlar
ko*proq axlogiy saboq beruvchi, diniy va milliy qadriyatlarni ko‘rsatadigan tarzda yaratilgan bo‘lsa,
ingliz folkloridagi sehrli mavjudotlar esa sarguzasht, fantastika bilan boyitilgan. Har biri o'z
xalgining dunyoqarashi, e’tiqodi va tarixini aks ettiradi.

Xulosa qilib aytganda, xalgning gadimiy tarixiy va madaniy boyliklari, jumladan, afsonalar va
ertaklardagi sehrli obrazlar, nafaqat xalq ijodining go*zalligini, balki uning ma'naviy dunyosini ham
boyitadi. Bu na’'munalar insoniyatning umumiy madaniy merosiga hissa qo‘shish bilan birga,
zamonaviy tadqiqotlar va ilmiy sohalarga ham muhim ma'lumotlar taqdim etadi. Demak, folklor
asarlarini o‘rganish xalgning madaniyatini, tarixini va dunyoqarashini yanada chuqurroq anglash

imkonini beradi.
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UO’K 81°37
“GO‘RO‘G‘LINING TUG*ILISHI” DOSTONIDAGI QO‘LLANILGAN RAQAMLARNING
LINGVOMADANIY TALQINI
D.Noraliyeva, mustagqil tadgiqotchi, Qarshi davlat universiteti, Qarshi

Annotatsiya. Xalg og'zaki ijodi namunasi bo‘lgan “Go ‘ro’g lining tug 'ilishi” dostoni matni
tadqiqi orqali asarda qo ‘llangan til birliklari (evfemizmlar, imlar, ramzlar, pretsedent nomlar)
asarning lingvokulturologik jihatlarini ochib berish magsad gilingan. Buni tahlil gilish bevosita
doston badiiyatini o ‘rganish bilan birga xalgning ma 'naviy givofasi, dunyoqarashi, tafakkur tarzi,
madaniya saviyasi ganday bo ‘Iganini yoritib berishga xizmat giladi.

Kalit so‘zlar: og'zaki ijod, teonim, pretsedent nomlar, lingvokultrema, lingvoma naviyat,
ramzlar, e 'tigod, ma ‘naviy giyofa.

Aunomauus. Ilenvio ucciedo6anun AGIAEMCA  PAcKpbimue AUHBOKYAbMYPOIOLUHECKUX
acneKmos npousse0enus nymemM aHalu3a AIbIKOGbIX eOUHUY (IBHEMUIMOB, MEOHUMOB, CUMBON08,
npeyeoeHmHubIX  uUMeH), UCROTb306aHHbIX & mekcme Oacmana “lypyeaunune  myeunuwu”
AGIAIOWE20CA  0OPAZYOM  YCMHO20  HAPOOHO20 meopyecmea. Awanus >moco, Hapady ¢
HENOCPeOCMEEHHbIM U3VHEHUEM XYOOICECMBEHHOCU OACMAHA, CAYHCUM ONA OC6EUEHUA OYXOBHO20
06UKa HAPOOa, €20 MUPOBO33PEHUSA, 00PA3A MBIUACHUA U YPOGHA KYVIbMYPHO20 PAZGUMUA.

Kuouessie cro6a: ycmnoe meopuecmeo, meoHum, npeyeo uMena, AH260KyILMypema,
UH2BO0YXOBHOCMb, CUMEObI, 6P, OYX08HbII OOUK.

Abstract. The aim of this study is to uncover the linguocultural aspects of the work by analyzing
linguistic units (euphemi theonyms, symbols, and precedent names) used in the text of the dastan
“Go 'ro'g lining tug ‘ilishi " which is an example of oral folk literature. The analysis of this, alongside
a direct study of the dastan’s artistry, serves to illuminate the spiritual character of the people, their
worldview, mode of thinking, and level of cultural development.

Keywords: oral creativity, theonym, precedent names, linguocultureme, linguospirituality,
symbols, faith, spiritual appearance.




